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Wortarten:  
 
动词 dongci Verb 

名词 mingci Nomen 

代词 daici Pronomen 

连词 lianci Konjunktion / Konnektor 

灵活 linghuo flexibel 

举例子  julizi zum Beispiel 
 
 
Satzstruktur: 
 
1.a) 
Subjekt + Prädikat + Objekt 
我是 Alex。 wo shi Alex. Ich bin Alex. 

我吃中国菜。 wo chi zhongguocai. Ich esse chinesisches Essen. 

我吃饭。 wo chi fan. Ich esse/Ich esse Reis. 

我喝咖啡。 wo he kafei. Ich trinke Kaffee. 
 
1.b) 
Subjekt + Adjektiv / Prädikat  
你很漂亮。 ni hen piaoliang. Du bist sehr schön. 

咖啡很烫。 kafei hen tang. Der Kaffee ist sehr heiß. 

我喝的水很热。 wo he de shui hen re. Das von mir getrunkene 
Wasser ist sehr heiß. 

 
2. 
(Zeit +) Subjekt + (Zeit +) Prädikat + Objekt 
(昨天) 我 昨天 去了北京。 (zuotian) wo zuotian qule 

Beijing. 
Gestern fuhr ich nach Beijing.

 
3. 
(Zeit +) Subjekt + Zeit + Ort + Prädikat + Objekt 
(昨天) 我昨天在饭店吃饭. (zuotian) wo zuotian zai 

fandian chi fan. 
Gestern habe ich im 
Restaurant gegessen. 

 
4. 
Subjekt + Ort + Prädikat + Objekt 
我在星巴克喝咖啡. wo zai xingbake he kafei. Ich trinke bei / im Starbucks 

Kaffee. 
 
5. 
Subjekt + Zeit + indirektes Objekt (Dativ-Obj.) Prädikat + direktes Objekt (Akkusativ-Obj.) 
我晚上给你打电话。 wo wanshang gei ni da 

dianhua. 
Ich rufe dich am Abend an. 

 
6. 
Subjekt + Zeit + direktes Objekt (Akkusativ-Obj.) + Objekt (bestehend aus einem Satz) 
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我去书店买书。 wo qu shudian mai shu. Ich gehe ins Büchergeschäft, 
um ein Buch zu kaufen. 

我想知道,你(要)买什么? wo xiang zhidao, ni (yao) mai 
shenme? 

Ich will wissen, was du 
kaufen willst? 

 
 
Konjunktionen: 
 
虽然 sui ran obwohl 

尽管 jin guan trotzdem 

因为 yin wei weil, denn 

所以 suo yi deshalb 

为了 wei le um...zu, damit 

... 的时候 shi hou als 

如果 ru guo wenn 
 
 
wenn: 
 
如果...就 ru guo...jiu wenn / sobald 

假如...就 jia ru...jiu wenn 

假设...就 jia she...jiu wenn 

要是...就 yao shi...jiu wenn 
 
如果我是你，我就去德国。ruguo wo shi ni, wo jiu qu deguo. Wenn ich du wäre, würde ich 
nach Deutschland gehen. 
 
如果这种咖啡很好喝，我就

买两杯。 

ru guo zhe zhong kafei hen 
haohe, wo jiu mai liang bei. 

Wenn dieser Kaffee sehr gut 
ist, kaufe ich zwei Tassen.  

如果这种咖啡不好喝，我就

不买了。 

ru guo zhe zhong kafei bu 
haohe, wo jiu bu mai le. 

Wenn dieser Kaffee nicht gut 
ist/wäre, hätte ich ihn nicht 
gekauft.  

如果明天这种咖啡不好喝，

我就不买了 / 不要了。 

ru guo mingtian zhe zhong 
kafei bu haohe, wo jiu bu 
maile / bu yaole. 

Wenn dieser Kaffee morgen 
nicht gut ist, kaufe ich ihn 
nicht /will ich ihn nicht. 

 
 
Konjunktionen / Satzstruktur: 

 
首先 shou xian zuerst 

然后 ran hou dann 

以后 yi hou danach 

还有 hai you Außerdem, nebenbei 

第一， 第二， 第三 di yi, di er, di san erstens, zweitens, drittens 
 

 
Verneinung: 
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不去 bu qu gehe nicht don’t go 

没去过 mei qu guo bin nicht gewesen haven’t been 

没去 mei qu ging nicht didn’t go 
 
不 bu nicht don’t  

别 = 不要 bie = bu yao (+ Verb) nicht: A sagt zu B, 
mach das nicht 

A tells B, not to do 

没有 mei you es gibt nicht there isn’t  
 
1. 
我不要喝这种咖啡。 wo bu yao he zhe zhong kafei. Ich will diese Art Kaffee nicht 

trinken. 
我不去。 wo bu qu. Ich gehe nicht. 

别去那里。 bie qu nali. Geh nicht dort hin. 

我没有去那里。 wo mei you qu nali. Ich bin nicht dorthin 
gegangen. 

我没有去过那里。 wo mei you quguo nali. Ich bin nicht dort gewesen. 
 
2. 
我没有美国汽车， 我也不

要美国汽车。 

wo mei you meiguo qiche, wo 
ye bu yao meiguo qiche. 

Ich habe kein amerikanisches 
Auto, ich will auch kein 
amerikanisches Auto. 

我没有德国汽车，我想买一

辆德国汽车，但是我没有机

会。 

wo mei you deguo qiche, wo 
xiang mai yi liang deguo 
qiche, danshi wo mei you 
jihui. 

Ich habe kein deutsches Auto,
ich will ein deutsches Auto 
kaufen, aber ich habe keine 
Chance dazu. 

我没有喝过酒， 我爸爸也

不要我喝酒。 

wo mei you heguo jiu, wo 
baba ye bu yao wo he jiu. 

Ich habe keinen Alkohol 
getrunken, mein Papa will 
auch nicht, dass ich Alkohol 
trinke. 

冬天我不去河里游泳， 因
为太冷了。  

dongtian wo bu qu he li you 
yong, yinwei tai leng le. 

Im Winter gehe ich nicht im 
Fluss schwimmen, weil es zu 
kalt ist. 

 
 
不, 不去, ... bu, bu qu, ... subjektiv 

没, 没有, ... mei, mei you,... objektiv 
 
1. 
我不去中东。 wo bu qu zhongdong. Ich fahre nicht in den 

Mittleren Osten. 
我没有去过德国。 wo mei you quguo deguo. Ich bin nicht in Deutschland 

gewesen. 
我没吃过狗肉。 wo mei chiguo gourou. Ich habe (noch) kein 

Hundefleisch gegessen. 
我没有吃过西餐。 wo mei you chiguo xican. Ich habe (noch) kein 

westliches Essen gegessen. 
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Vergangenheit: 
 
了 le past 

过(了) guo present perfect 

完(了) wan  beenden 

到(了) dao Ankommen, erreichen 
 
Beispiele Vergangenheit: 
 
past: 
 
我喝了咖啡。 wo hele kafei. Ich trank Kaffee. 

我吃了饭。 wo chile fan. Ich aß. 

我去了北京。 wo qule Beijing. Ich fuhr nach Beijing. 
 
present perfect: 
 
我喝过咖啡。 wo heguo kafei. Ich habe schon mal  Kaffee 

getrunken. 
我吃过中国菜。 wo chiguo zhongguocai. Ich habe schon mal 

chinesisches Essen gegessen. 
我去过北京。 wo quguo Beijing. Ich bin in Beijing gewesen. 
 
完 – beenden: 
 
他喝完了。 ta he wan le. Er hat ausgetrunken/fertig 

getrunken. 
他吃完了。 ta chi wan le. Er hat aufgegessen/ fertig 

gegessen. 
他跳完了。 ta tiao wan le. Er hat fertig getanzt. 

他打完了。 ta da wan le.  Er hat aufgehört zu schlagen. 
 
到 – ist angekommen: 
 
他看到。 ta kan dao Er hat gesehen. 

他遇到。 ta yu dao Er hat getroffen. 

他吃到。 ta chi dao Er hat gegessen. 
 
Beispielsätze Vergangenheit: 
 
1. 
我吃了中国菜。 wo chile zhongguocai. Ich aß chinesisches Essen 

(beendet). 
我吃过中国菜。 wo chiguo zhongguocai. Ich habe schon mal  

chinesisches Essen gegessen. 
我吃到了中国菜， 但是我

没有吃完， 因为菜太多

了。 

wo chi daole zhongguocai, 
danshi wo mei you chi wan, 
yinwei cai tai duole. 

Ich aß chinesisches Essen, 
aber ich habe es nicht 
aufgegessen, weil es zu viel 
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war. 
 
2. 
我喝过美国咖啡。 wo heguo meiguo kafei. Ich habe schon mal 

amerikanischen Kaffee 
getrunken.  

我喝了美国咖啡。 wo hele meiguo kafei. Ich trank amerikanischen 
Kaffee (vorbei).  

我喝到了美国咖啡， 但是

没有喝完， 因为太苦了。 

wo he daole meiguo kafei, 
danshi mei you he wan, 
yinwei tai kule. 

Ich habe amerikanischen 
Kaffee getrunken, aber ich 
habe ihn nicht ausgetrunken, 
weil er zu bitter ist. 

 
3. 
我看过了长城。  wo kanguole changcheng. Ich sah die Chinesische 

Mauer (schon mal). 
我看过长城。 wo kanguo changcheng. Ich habe schon mal die 

Chinesische Mauer gesehen 
(schon mal). 

我看到了长城。 wo kan daole changcheng. Ich habe die Chinesische 
Mauer angesehen. 

我在长城的时候， 还没有

看完， 导游就让我们上

车。 

wo zai changcheng de shihou, 
hai mei you kan wan, dao you 
jiu rang women shang che. 

Als ich an der Chinesischen 
Mauer war, habe ich sie nicht 
mehr zu Ende angeschaut, der 
Reiserführer ließ uns ins Auto 
einsteigen. 

 
4. 
昨天我遇到 Michael。 zuotian wo yu dao Michael. Gestern traf ich Michael. 

昨天我遇到了 Michael。 zuotian wo yu daole Michael. Gestern traf ich Michael. 

昨天我遇到过 Michael， 但
是我忘了告诉他这件事。 

zuotian wo yu daoguo 
Michael, danshi wo wangle 
gaosu ta zhe jian shi. 

Gestern habe ich Michael 
schon mal getroffen, aber ich 
vergaß ihm diese Sache zu 
erzählen.  

 
Modalverben: 
 
要 yao wollen 

想 xiang würde gerne 

想要 xiang yao würde gerne (haben) 

喜欢 xihuan mögen 

爱 ai lieben 

会 hui werden / können 

能 neng können (fähig sein) 

得 dei müssen (must) 

不得不 bu de bu müssen (have to) 

让 rang lassen / veranlassen 

应该 / 该 ying gai / gai sollen 
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1.  
会 hui werden / können 

我会去你家。 wo hui qu ni jia. Ich werde zu dir gehen. 

我会说中文。 wo hui shuo zhongwen. Ich kann Chinesisch 
sprechen. 

我的女儿会做了。 wode nüer hui zuole. Meine Frau kann es machen.

能 neng können (fähig sein) 

我的女儿已经三岁了。但是

还是不能写字。 

wode nüer yijing san sui le. 
danshi hai shi bu neng xie zi. 

Meine Tochter ist drei Jahre 
alt. Aber sie kann noch keine 
Schriftzeichen schreiben. 

 
2. 
让 rang lassen / veranlassen 

让他做！ rang ta zuo ba! Lass ihn machen! 

让我喝点水吧！ rang wo he dianshui ba! Lass mich ein bisschen 
Wasser trinken!  

 
 
Fragewörter: 
 
 
Partikel: 
 
的 小声的 Xiao sheng de quiet 

得 喝得很好 he de hen hao sehr gut trinken 

地 小声地 Xiao sheng di  quietly 
 
 
 
 
 
Vokabeln: 
 
Richtung / Seite: 
 
左 zuo links 

右 you rechts 

上边 / 上面 shangbian / shangmian oben 

下边 / 下面 xiabian / xiamian unten 

中间 zhongjian in der Mitte 

中心 zhongxin Zentrum / Mitte 

左上 zuoshangjiao links oben 

右上 youshangjiao rechts oben 

左下 zuoxiajiao links unten 

右下 youxiajiao rechts unten 

里边 / 里面 libian / limian innen 

外边 / 外面 waibian / limian außen 
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旁边  pangbian  (da)bei / (da)neben 
 
 
 
 
 
 
 
Himmelsrichtung: 
 
北 bei Norden 

西 xi Westen 

南 nan Süden 

东 dong Osten 

西北 xibei Nordwesten 

东北 dongbei Nordosten 

西南 xinan Südwesten 

东南 dongnan Südosten 

中心 zhongxin Zentrum / Mitte 
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